SKBHBAJICHTOB B JIPYTHX sI3bIKAX. bE33KBUBAJICHTHAS JIEKCUKA — CJIOBA, HE MMEHO-
HIME MPSIMBIX COOTBETCTBHH B JAPYrMX s3bIKax. PaccMOTpuM, KakuM crocoOom
MO>KHO MEPEBECTH NMPEICTABICHHBIE B MHTEPHETE aHIMIICKUE peaiui U 00pa3Lbl
JaKyHApHOH Jiekcuku. OJHMM M3 4acTO MCIMOJIB3YyEMBIX CIIOCOOOB WX IMEPEBOJA
SBJISIETCS. TPAHCIATEPALMS/ TPAHCKPHITIMSL. [lomynsipHOe OHJIAWH-BBIPAKECHUE B BHJE
¢usnueckoro xecra facepalm (0T aHra. face ‘muuo’ + palm ‘magoHp’) ‘NHIO,
3aKPBITOC OJHOW PYKO#’ MOKA3bIBAECT PA30YapPOBAHUE, CTHIJ, YHBIHUE, pa3apake-
HUE WK CMyIIEHUE. Ero M0CI0BHBINA NEPEBOJ — ‘MO M ‘PyKa’, HO ONTUMAJIbHBIM
BApUAHTOM OyJET MPUMEHHUTH MPUEM TpaHchauTepauus — ‘(pericnanm’. [IpuBeaem
OPUMEDP PEATHH, KOTOpas MEPENacTCs B PYCCKOM SI3BIKE C TMOMOINBI) TPaHC-
KPUIILUMK: cricket ‘KPUKET — Ha3BAHUE MONYJSPHONA B AHTIIMU UTPBIL.

[Tonbop PYyHKIMOHAIBHOTO aHAJIOTA — €IIE OJUH CMOCO0 MEPEeBOIa KHENMEPE-
BOAMMBIX» peasmii: He came up to me at the bar with his big cheesy smile. ‘On
noJIoIIEN KO MHE B Oape co cBoed (anbliuBoil yneiOkod Ha ymue’. Ilpunara-
TENBHOE cheesy CIPABEIMBO NMEPEBEACHO KaK ‘(habIIUBBINA, HAMTPAHHBIN , XOTS B
KeMOPHUJKCKOM clioBape emy naetrcs onpeaencnue «of bad quality or in bad taste:
cheesy hotel music; cheesy adverts; a cheesy smile i1s wide but not sincere: She
gave a cheesy grin to the cameras ».

[lepeBecTr JTAKYHAPHOE CIIOBO MOYKHO C NPHUMEHEHHUEM KalbKUPOBAHWS,
Hamp.. cloBocoYeTanue closet music 0003HAYACT MY3BIKY, KOTOPYHO MPUXOAUTCS
CJIyIIaTh B OJMHOYECTBE W3-32 OOS3HM, UYTO CIYINATENS WU €r0 MY3bIKy MOTYT
BBICMESTh. BapuaHT mnepeBona KabKOH ‘dyslaHHAas My3bIKa  OKa3ajCsi OYEHb
yCOEIHbIM, I noanucyukoB BKoHTakre W Ha SlHAekce uMeercs IUIEHITUCT
C TAKUM HA3BAHUEM MY3BIKH.

He nopnatonieecss TOUHOMY MEPEBOY CIOBO MOKHO MEPEBECTH, MPUMEHUB
OTUCATENBHBIA MEPEBO: serendipity — ‘CIOCOOHOCTB, Aenas NIyOOKHE BBIBOJBI U3
CIIy4aiiHbIX HAOJNIOACHUH, HAXOAUTh TO, YErO0 HE MCKAT HaMEpPeHHO . OTMETUM,
410 (PUIBM-MENOJAPaMa C TAKUM HA3BAHUEM B PYCCKOM IMPOKATE M3BECTEH Kak
‘UAaTynnus’, a He ‘CEPEHAUIHOCTD WM ‘TIPO30PIMBOCTD .

Takum oOpaszom, BiaajcHUE BCeM HAOOPOM CHOCOOOB MEPEBOJAA MOMOracT
no100paTh TOUHOE COOTBETCTBHE MEPEAAUN JTAKYHAPHOM JICKCHKH, BEAb KYJIBTYPbI
PA3HBIX CTPAH HE HACTOJILKO PA3HATCS, YTOOBI IMETh «HEMEPEBOAMMBIC) TTOHSTHSI.

B. Iloxoanii

OCOBEHHOCTH ITEPEBOJIA BE33KBUBAJIEHTHOM JIEKCHUKH
ABCTPAJIMMCKOI'O M BPUTAHCKOI'O BAPHAHTOB
AHI'JIMMCKOI' O A3bIKA B CPABHUTEJIBHOM ACIIEKTE

SIBneHne GE37KBUBATIEHTHOCTH B JIFOOOM SI3bIKE OOYCIIOBJICHO TAKMMH (PaKTO-
paMH, Kak: 1) BEHIECTBEHHAs 3K30TMYHOCTh — OTCYTCTBHE B >KM3HEHHOM (DOHE
NEPEBOJSALICH CTOPOHBI TOKIECTBEHHBIX SIBIICHUHA M MPEAMETOB, 2) JIEKCUKO-CE-
MaHTH4ECKas crenupuka — OTCYTCTBUE AQHAJIIOTMYHBIX TMOHATHH; 3) CTHIMCTH-
Yyeckas JIakyHa — mpoOen B COOTBETCTBYIOIIMX MOHATHHHBIX XAPAKTEPHCTHUKAX
NEPEBOAMMOrO CIIOBA.
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https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D0%BE%D0%BF%D1%83%D0%BB%D1%8F%D1%80%D0%BD%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%96%D0%B5%D1%81%D1%82
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9B%D0%B8%D1%86%D0%BE
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/bad
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/quality
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/bad
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/taste
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/hotel
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/music
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/advert
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/smile
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/wide
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/sincere
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/grin
https://dictionary.cambridge.org/ru/%D1%81%D0%BB%D0%BE%D0%B2%D0%B0%D1%80%D1%8C/%D0%B0%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9/camera
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%9F%D1%80%D0%BE%D0%B7%D0%BE%D1%80%D0%BB%D0%B8%D0%B2%D0%BE%D1%81%D1%82%D1%8C

ConocraBieHue ABYX BAPUAHTOB AHTIMHCKOTO S3bIKA MOKA3BIBACT, YTO HAJIM-
yre OE33KMBAICHTHOW JIEKCUKH B OOJIBIIEH CTEMECHHM MPUCYLIE ABCTPATMIACKOMY
BapHAHTY, YTO OOBICHAETCS YHUKAIBHOCTBIO CAMOr0 aBCTPATIMICKOTO S3bIKA, €r0
KYJIBTYPHBIX M PETHOHAIBHBIX OCOOCHHOCTEH, HApUMEDP, HA3BaHUS PACTCHUH,
JKUBOTHBIX U AP. ABCTPAJIMICKUI BAPUAHT aHTJIMICKOTO sI3bIKa CPOPMUPOBAIICS HA
OCHOBE Pa3JIMYHBIX BAPUAHTOB AHIIIMHCKOIO S3bIKA, WCOIB3YEMBIX BBICHUIAEMBIMHU
B ABCTPAIMIO 3aKITFOUYEHHBIMU, MHOTHE 3JIEMEHTHI JICKCHKH UMEIOT Pa3rOBOPHBIN
u/unu HeQOpMaTbHBINA OTTEHOK (bloody — pyrarenbHOe mpwiaratenbHoe, bludger
‘4eJIOBEK, KMBYILMH 3a cueT apyrux’). [Ipu 3TOM OCHOBHBIM METOJOM €€ Mepenavn
C TOYKH 3PEHHS YACTOTHOCTH SIBJISIETCSI OMMCATEIBHBIN MEPEBOM. XaPAKTEPHO, YTO
UMEET MECTO B3aMMONPOHUKHOBEHHE OE33KUBATICHTHON JICKCUKH M3 OPUTAHCKOTO
BapHaHTA B ABCTPAIMICKUN, 4TO OOOBACHSAETCS CIACAYIOIIMM: a) OCOOCHHOCTIMH
NPOUCXOXKICHUS BapuaHTa $3blKa (ABCTPAIMICKUH AHTTMIACKWA BO3HHK MOJ
CEPbE3HBIM BJIMSHHUEM «KOKHW», a TAaKXKEe HEKOTOPBIX JAPYTUX BapUaHTOB
AHTJIMIICKOr0, B YaCTHOCTH, WMPJIAHACKOrO, HApUMeEp, mate, g'day, storm stick),
0) mpeBpalIcHUEM HEKOTOPBIX aBCTPATMHACKUAX CIIOB B MHTEPHALMOHAIIM3MBI (KUGU,
OuHeo W T.J.); B)HEKOTOPbIC CJIOBA B ABCTPAIMWCKOM BapuaHTE HAMPIMYHO
3aMMCTBOBAaHbl M3 OPUTAHCKOTO BAapuaHTa AHTJIMHCKOTO s3blKa, HO MPETEPHeENn
HEKOTOPBIE M3MEHCHUS B CEMaHTUKE (/af ‘paboTaTh B OAMHOYKY, OCOOEHHO
0 30JIOTOMCKATENAX ; show ‘maxta’, ‘MECTOPOKIEHUE , Sstation ‘OBUEBOIYECCKAS
(depma’; trooper ‘KOHHBIN MOJMUEHCKAN); T') HEKOTOPBIE CII0BA B aBCTPATMHCKOM
BapUAHTE TAKXKE MPETEPIIETN U3MEHEHUS B MPEAMETHO-JIOTMYECKON OTHECEHHOCTH
(plain B aBCTPAMICKOM BapUAaHTE HMMEET 3HAUECHUE ‘PABHHMHA’, COBMAJAIOLICE
¢ OpUTAaHCKMM aHIJIMICKMM, HO HAMHOro O00Jiee pPaCcIpOCTPAHEHO 3HAYEHHE
‘IPOCTPAHCTBO, CBOOOTHOE OT 3apOCIICi’).

be3skBUBaNEHTHAS JIEKCUKA SIBISETCS OAHMM M3 HauOOJIee CIIOKHBIX THIIOB
JIEKCUKM JUTs epeBojia. CyIIeCTBYET HECKOJIBKO OCHOBHBIX CITOCOOOB €€ NepenayM:
TPAHCKPHUIILMS, TPAHCIUTEPALMS, PEIUIMKALMS, OMUCATENIbHBIA W aHAJIOTWYHBIN
nepeBod u ap. llpu mepeBoje aBCTPATMHCKOrO BapuaHTa MMPOKO MCHOJIB3YETCS
OTMCATENBHBIN NEPEBOA; B aBCTPAIMHCKOM kangaroo dog ‘cobaka At 0XOThI Ha
KEHTYpY , cooee ‘TPOMKHMU NTHYMU KPUK , outback ‘pervoHbl, HAXOISMIMECS BO
BHYTPEHHEH YacTu crpaH’. JlaHHBIA BUJ NEPEBOJA AACT AOCTATOYHO TMOJHOE
NOHMMAHWE 3HAYEHUS CJI0BA, HO CaM MO ce0e SBISETCS AOCTATOYHO 3aTPaTHBIM IO
BPEMEHU U 00BEMY.

B. IIpumak

OCOBEHHOCTH PEUEBOM TAKTHUKH TPOJUIMHT A
B MHTEPHET-ITPOCTPAHCTBE

B coBpemenHoM oOriecTBe pa3zBuTue MHTEpHETA COMPOBOXKIACTCS BOZHUKHO-
BEHMEM HOBBIX PEUEBBIX TAKTUK, K KOTOPHIM MOHO OTHECTH M TAKOE SIBJIEHUE, KaK
TpoJTUHT. OnpeaeneHne 0COOEHHOCTEH U OCHOBHBIX XapaKTEPUCTHK 3TOr0 (eHO-
MEHA, BbISIBJICHUE HAMTPABJICHHOCTH U TEHAEHIIMHA €ro Pa3BUTUSL OTHOCITCS K YUCITY
BKHBIX 33/1a4 /Il COBPEMEHHBIX COLMAIBHBIX U TYMAHUTAPHBIX HAyK, BKIHOYas
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